
Distribución: Limitada C1, C2, J  
C/C.01/06-05/SR/Final 

ORIGINAL: Inglés 
 
 

SESIÓN 06-05 DE LOS REPRESENTANTES ALTERNOS 
 

ACTA RESUMIDA 
 
El Consejo de la Comisión para la Cooperación Ambiental (CCA), por medio de sus 
representantes alternos, se reunió vía conferencia telefónica el 20 de junio de 2006. Jerry 
Clifford, de Estados Unidos, presidió la reunión. José Manuel Bulás y David McGovern 
representaron a México y Canadá, respectivamente. El director ejecutivo de la CCA, William 
Kennedy, representó el Secretariado. El CCPC estuvo representando por su presidente, Carlos 
Sandoval. La secretaria del Consejo, Nathalie Daoust, fungió como secretaria de la sesión. 
También estuvieron presentes otros funcionarios de las Partes y del Secretariado. 
 
El presidente inició la sesión y expresó su complacencia de ser el anfitrión de la Sesión de 
Consejo la semana siguiente. Informó sobre una reciente sesión informativa con el administrador 
Johnson durante la cual éste expresó que también aguardaba con interés la Sesión de Consejo y 
las reuniones bilaterales programadas. 
 
Punto 1 Aprobación del orden del día 
 
Los representantes alternos aprobaron el orden del día. 
 
Punto 2 Intervenciones del director ejecutivo y del representante del CCPC 
 
En aras de ahorrar tiempo, el director ejecutivo indicó que no haría ninguna intervención. 
 
El presidente del CCPC informó que el CCPC estaba finalizando la coordinación del taller 
público. Reconoció los esfuerzos del grupo de trabajo del CCPC sobre energía renovable, cuyas 
aportaciones y ardua labor habían sido sumamente valiosas. Enumeró los nombres de los 
expertos confirmados e indicó que sus presentaciones serían seguidas de mesas de trabajo y una 
discusión general de los resultados de cada una de estas sesiones con el público. Por último 
mencionó que el resultado del taller sería compartido con el Consejo el 28 de junio. 
 
El representante alterno agradeció al presidente del CCPC su intervención y mencionó que 
pronto se enviaría al CCPC una carta para señalar el interés de las Partes en que las comunidades 
indígenas participen en actividades de desarrollo de la capacidad. Preguntó si el CCPC desearía 
incluir dicho tema como parte de su taller del 27 de junio. El presidente del CCPC respondió que 
el CCPC en definitiva aceptaría con agrado el interés del Consejo en este tema y con gusto 
recibiría las opiniones del público. 
 
Punto 3 Sesión de Consejo 2006 
 
Punto 3.1  Programa general para la Sesión de Consejo 
 
Los representantes alternos aprobaron el programa general para la Sesión de Consejo. 
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Punto 3.2  Sesión de Consejo a puerta cerrada 
 
Punto 3.2.1 Orden del día del Consejo 
 
Punto 3.2.2 Aprobación de las resoluciones de Consejo 
 
El representante alterno canadiense informó que se están llevando a cabo discusiones continuas 
dentro del gobierno de Canadá acerca de la resolución de Consejo sobre las orientaciones futuras 
del MASQ y que Canadá no estaba todavía en condiciones de poder aprobar de manera definitiva 
dicha presentación para el orden del día del Consejo. Prometió informar a las Partes lo antes 
posible. También solicitó el retiro de la resolución sobre el PARAN en materia de lindano, en 
vista de que la ministra Ambrose todavía no había sido informada sobre el tema, y ofreció 
hacerla firmar por los representantes alternos en la primera oportunidad posible. Tanto México 
como Estados Unidos estuvieron de acuerdo e indicaron que estaban en condiciones de firmar 
ambas resoluciones MASQ en cualquier momento. 
 
En relación con la presentación del RETC de México, el representante mexicano indicó que en 
breve se enviaría a las Partes y el Secretariado. 
 
Con respecto a la resolución de financiamiento 2007, el representante canadiense informó que 
Canadá no estaría en condiciones de firmar la resolución antes del otoño próximo. En 
consecuencia, se acordó que la resolución de financiamiento se retiraría del orden del día del 
Consejo. 
 
Habiéndose acordado los cambios antes mencionados, los representantes alternos aprobaron el 
orden del día para la sesión de Consejo a puerta cerrada. 
 
Punto 3.2.3 Declaración ministerial 
 
El representante estadounidense comentó que la declaración ministerial requería correcciones 
adicionales para hacerla más interesante. El representante mexicano añadió que hacía falta 
abreviarla y que el documento debería expresar los retos a futuro de la CCA. Los representantes 
alternos acordaron que las Partes colaborarían con el Secretariado en la redacción de una versión 
corregida que se referiría no sólo a los logros del programa sino también a los retos futuros. 


